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Bodarieva M. 1., Boriak O. V. Speech-therapy deficit is a problem of incluziia

The article considers ways to solve the problem of deficit of logotherapeutic services in the inclusion.

New definitions are introduced and defined: logotherapeutic deficit in inclusion, its methodological, methodical and person-
nel varieties, deficit-free logotherapeutic model.

In terms of content, the public need to minimize the logotherapeutic deficit is substantiated and its organizational support
is proposed by creating a deficit-free logotherapeutic model through the optimization of methodological, methodical and per-
sonnel components.

Optimization of the methodological logotherapeutic deficit is seen through the elimination of its eclecticism. Namely —
the clinic of professional education, the use of permanent analysis of the latent component of speech and related disorders,
the use of formative-correctional-habilitation techniques of different methodological schools, depending on the content
of the latent component.

Optimization of methodical logotherapeutic deficit is seen through the enrichment of traditional speech therapy tools with
modern hardware techniques and clinical tools.

Optimization of the staff logotherapeutic deficit is seen through the improvement of the quality of university and postgraduate
education, the quantitative increase of the logotherapeutic component multidisciplinary team led by a clinical speech therapist.

The range of problems related to the implementation of a deficit-free logotherapy model is outlined and possible solutions
are suggested.

Prospects for the development of the topic are highlighted: statistical substantiation of the model, its approbation in
the regional dimension and formalization in generalized methodical recommendations for further implementation in practice
by all stakeholders and institutions.

Key words: methodological, methodical and personnel aspects of inclusion, logotherapeutic deficit, latent component
of speech disorder, university center of collective use, deficit-free logotherapeutic model, multidisciplinary team, imple-
mentation.
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bouxoI'. 1.

MPOBEJEHHS JUCTAHIINHUX BIHAPHUX 3AHSTH 3 YKPAIHCLKOI MOBU
SIK ITHO3EMHOI JJIsSI CTYAEHTIB IPYTOI'O KYPCY (XIMIS)

Cmammio npucesueHo eadiciueum emandam npoeedents OIHAPHUX 3aHAMb 3 YKPAIHCLKOI MOBU AK [HO3EMHOI Ma 6UGUEHHS
JIeKCUKO-CEMAHMUYHOI CIMPYKMYpU MOBU HA OCHOBI HAYKOBO-NONYIAPHUX MA MEXHIYHUX mexkcmig. Yimko okpecieHo u3Ha-
YeHHs1 OIHAPHO20 YPOKY AK 0OHIET 3 (hopm peanizayii misxcnpeOMemHux 36 sA3Ki6 U iHmezpayii 3Haub i3 KilbKox npeomemis. Lle
MaKodic 3aci6 niouweHHs MOMUBAYii GUEHUEHHS npeoMemd, OCKIIbKU CMEOPIOIOMbCs YMOGU 0I5l RPAKMUYHO20 3ACMOCYBAHHS
3HAHb; PO36UBAIOMb HABUUKU CAMOOCEIMU, MOMY WO BENUKY YACIUHY NiO20MO6KU 00 3AHAMMSL CIyOeHmu-IH03eMYi 30ITCHIO-
H0Mb CAMOCMIUHO | 8 NO3AYPOUHUL YAC; HA OIHAPHUX 3aHAMMAX 8i00Y8AEMbCSL NEPEHOC YMIHHS 8 HOGI 001IACI, WO He BUSYATU-
s pauiute, wo OONOMA2A€e CMyOeHMam YXeamno8amy pileHHs y meopuux upoornuuux cumyayiax. Posenanymo nempaouyiinui
8UO YPOKY, AKUILL € paouie 0OHI€I0 3 hOpM NPOEKMY, AKULL O0360IA€ iHMe2py8amuy 3HAHHA 3 Pi3HUX obnacmell Ol UPIULEHHS
00Hi€i npobnemu. 3azanom onucano 5 munié Ginapuux 3anamv. 1. @opmysanus Hogux 3Hawus. 2. Haguanus yminb i HAGUUOK.
3. 3acmocysanns 3nanv na npaxmuyi. 4. [losmopenns, cucmemamu3zayii i y3a2anvHeHHsl 3HAHb, 3aKpinIenHs yminy. 5. Konmp-
071b I nepesipka 3Haws i ymins. J]o KodicHo20 muny OiHapHUX 3aHAMb HABeOeHl NPUKAAOU. Y cmammi nOOAHO 8aiCIUBE NPUHYUNU
PO3YMINHA, 3ACE0EHHS | HAKONUYEHHS CIO6HUKOB020 3ANACY MOBU HA OCHOBI HAYKOBO-NONYAAPHUX A MEXHIYHUX TMEKCMI8, AKI
€ 6a3010 0115 PO36UMKY AHATIMUYHUX 30i0HOCMEl, BUHAXIOIUBOCMI | KOMNEMEHMHOCMI CMYOeHMiG-IHO3eMYi8. 3anponoHOBaHo
O00UH i3 3pasKie OiHAPHO20 3aHAMMS OISl BUBUEHHA YKPATHCHKOI MOBU 8 iHuwoMO8HOMY cepedosuwyi. Hasedeno 3pazox nposeden-
HA DIHAPHO20 NPAKMUYHO20 3aHAMMA Y PYhi chydenmis-Ximixie opyzozo kypcy 6 Hayionanvnomy ynisepcumemi «Jlvgiscora
noxnimexnixay. Onucano npuxaaou 00meKCmogux ma niciamekcmosux npag iz NPUKIA0amu, AKi € 00NOM02010 CIMyOeHmam-
[HO3eMYsIM OJI1 3ACE0EHHSL NEKCUKU MA MePMIHON02I] YKPAIHCObKOI MOsU. 30cepediceno yéazy Ha npodiemMax 6UKIA0AHHS YKPAiH-
CbKOI MOBU AIK IHOZEMHOI 6 MEXHIUHUX 6UWLAX. Y cmammi no0aHo CnoCMePelCcen sl o000 3aCMOCYBAHHS CYUACHUX Ne0a202iuHUX
MeXHON02Il K hopMu Opeanizayii HABYAHHS.

Kntouoei cnosa: binaprne 3aHamms, yKpaiHcoKa M0O8a AK iHO3eMHA, XiMmis, iHme2payis 3HAHb, HAYKOBO-NONYIAPHI MeKCmu,
[HWOMOBHE cepedosuuye, aHaLimuyHi 30i6HOCMI.

CyuacHi moTpeOu BUBUCHHS YKPATHCHKOI MOBH SIK iHO3€MHOT B TEXHIYHUX BHIIAX aKLIEHTYIOTh yBary Mepeaycim
Ha PO3BUTKY Ta 30epe:KeHHI YKPaiHCHKOT MOBH, SIKICHIN pO30yIOBi YKPaiHCHKOTO MOBHOTO MPOCTOPY Ta HOIIYKY
HOBUX HaWpi3HOMAHITHIIIUX METOJIB BUKIAIY 1 MOAa4i MOBHOTO Marepiany CTylaeHTaM-iHO3eMisM. [li3HaHHS
CTYACHTOM MOBH SIK (heHOMEHY HaIllOHABFHOI KYJABTYPH CIpHUsE (POPMYBAHHIO COIIONIHTBICTHYHOT KOMITETSHIIIT —
3AaTHOCTI KOPHCTYBaTHCS MOBHUMH ()OpMaMH, JOUIIbHHMHU B TICBHOMY COIIOJIHIBICTHYHOMY KOHTEKCTI, OTXKeE,
JIa€ MOXITUBICTh aJICKBATHOT B3a€MOJIii Ta B3aEMOPO3YMIHHSI JIFOJICH B YMOBax 1HIIOMOBHOI KYJIBTypH [7, ¢. 253].
Haronocumo, mo BUBYEHHS MOBH — II€ BaKKHUH 1 KpomiTkuii mporiec. KokeH, XTo BINTE Ta HABYAE, IITyKA€ IKOMOTa
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e(heKTUBHIINX METOMIB ii 3aCBOEHHS Ta IMojadi. biHApHI YPOKH CTaJId BHPIIICHHSAM JIJIi BUBYCHHS YKPaiHCHKOI
MOBH SIK 1HO3€MHOI B TeXHIUYHHMX BHIIax. Came IONIyK Ta 3aCTOCYBAaHHS CyYaCHHX IT€aroTi9HUX TEXHOJIOTIH SK
(hopmu oprasizailii HaBUAHHS Ta TOETHAHHS TEOPIi 1 MPAKTHKH a00 JIBOX MPEIMETIB SIK BHJl HABYAJIHLHOTO 3aHITTS —
11e 3aBIaHHsI OIHAPHUX YPOKIB, SIKi JO3BOJISIIOTE IHTETPYBATH 3HAHHSI 3 Pi3HUX 0oONacTeil A1 BUPIIIEHHS OfHIET IPo-
OnemMu, 110 TAI0Th MOXKJIMBICTh 3aCTOCYBATH 3100yTi 3HAHHS Ha TpakTuli [8, c. 1].

BuBYeHHS TepMiHOJIOT] HA 3aHATTAX 3 YKPaiHChKOT MOBU B IHIIIOMOBHIH ayiUTOPii — MUTaHHS JOCUTH IOLIUPEHE
1 YacTomoCiKyBaHe. Y Mpoleci BUBUCHHS YKPAiHCHKOI MOBH SIK iHO3€MHOI 0COOMMBOI yBaru norpedye 3acBo-
€HHS i1 TepMIHOJIOT1YHO1 JIEKCUKH, 0COOIMBO TEPMiHOJIOTIT Ti€l ramy3i, (haxiBUeM 13 SIKOT TOTY€EThCS CTaTH CTYACHT.
ToMmy mociiTKeHHS METOAMK OTPAIFOBAHHS 31 CTYACHTAMH-IHO3EMIIIMH YKPaiHCHKOI TEPMIHOJIOTI] € aKTyaIbHUM
i nyxe motpiGHuM, Tak yBaxae 3. M. Kynpu [3, ¢. 198]. 3aCBOEHHS CTYICHTOM-1HO3EMIIEM YKPAiHCHKOI TEPMiHO-
Jorii cBoro (haxy yCKIaJIHEHO KiibkoMa oOcTtaBuHaMH. Hacammepen THM, 110 y TPOIeCi TOBCSIKACHHOTO CITUIKY-
BaHHS 1HO3€MHOTO CTYJICHTa B YKPaiHCBKOMOBHOMY CEPEIOBHIII TEPMiHOJIOTIYHA JICKCHKA HE 3By4nTh. [lo-1pyre,
3aCBOEHHS 1HO3EMISIMHM YKpPAiHCHKHX TEPMiHIB BHKJIMKAE TPYIHOIII 4Yepe3 HEBIOPSAKOBAHICTh 1 HEIOCTATHIO
yCTaJICHICTh OKPeMHUX TepMiHOcHcTeM. [lo-TpeTe, BUBUCHHS CTYACHTOM (haXxOBOI MOBH BiOyBA€THCS MapajienbHO
1 Ha 3aHATTSX 3 YKPaiHCHKOT MOBH, 1 ITij] 9ac onaHyBaHHSA (paxOBUX TUCHHUILTIH. ToMy 3acBO€HHS (haxoBOI TepMiHO-
sorii BinOyBaeThes 1 il KepiBHUIITBOM BHKJIaada-(isonora, i yepes jexnii abo koMeHTapi BUKIagada GpaxoBUX
qucturiid. [Topaau i HacTaHOBU Pi3HMX BHUKIIAJa4yiB MOXKYTh BiIPi3HATHCS, 110, 3BHYANHO, HE CIIPUSATHUME Kpa-
IOMY 3aCBOEHHIO BiAMOBIAHOI TepMiHOJeKCHKH. [o- -4ETBEPTE, KOJIM CTY/ICHT- -iHo3emelb HabyBae HABUYOK MPO-
¢eciitnoi p060TH niJ yac BUPOOHUYO1 TPAKTHKH, BiH MOXe€ 31TI<HyTI/IC${ 3 BHp06Hqu npO(becu/IHHM AKAPTOHOM,
y AKOMY JesIKi TOHATTS. MAlOTh CBOI HA3BW, BIIMIiHHI BiJl TEPMiHOJIOTIYHUX, SIKi YaCTO HaBIiTh He 3apiKcoBaHi aHi
B m;[pquHKax aHi y cioBHUKAX [5, ¢. 199]. Takoxx ogHUM 3 €(peKTUBHIX CIIOCOOIB 3aCBOEHHS YKPATHCEKOI MOBH
SIK 1IHO3EMHOT € BHBYCHHSI i JICKCHYHOTO CKJIaay 3aco0amu CIOBOTBODY, 5K yBaxkae H. 1. I3enpn3topa [3, c. 79].
CrBOpHTH yMOBH MOTHBOBAHOTO MPAKTHIHOTO 3aCTOCYBAHHS 3HAHb, HABUYOK i BMiHB, TaTH CTyACHTaM- iHO3EM-
IIM MOKJIMBICTh MMOOAUUTH PE3yAbTAaTH CBOEI IMpami i OTpUMAaTH BiJ HEl pagicTh 1 3aJ0BOJICHHS, 3aI[iKaBUTHU IX
y BHBYCHHI JICKCHUKH 1 TPaMaTHKH YKpaiHCHKOI MOBH Ha OCHOBI HAayKOBO-IOIYISPHHUX Ta TEXHIYHUX TEKCTIB, 3pO-
OUTH 3aHATTS 3aXOIUIMBUMH, YIOCKOHAJIUTH KOMYHIKaTHBHO-ITI3HABAJIBbHI BMiHHSA, CIIPSAMOBAaHI Ha CHCTEMaTh3a-
I[if0 1 MOINOICHHS 3HaHb TAa OOMiH I[MMU 3HAHHSIMHU B YMOBaX CHiBpPOOITHHIITBA — yce Iie MeTa 01HApHOTO YPOKY.
daxiBli aKTUBHO MPAIIOIOTh HaJ JOCTiIPKEHHSIM IIbOT0 MUTAHHA 1 BIIPOBADKYIOTh HOr0 B HaBYAIBHHUN MPOIEC
SIK CEPEHBO1, TaK 1 BUIOT IIKOIH. YiTKO OMUCaHi 3aBJaHHA 1 MeTa HETPaJULifHOTO OABIHHOTO YPOKY Y Ipalsix
O. O. JIucunupkoi ta I. B. Menbanka. Ta sskum Ou He OyB BaXKKUM TIPOLIEC BUBUCHHS MOBU, HAaWBUIUH 11a0eh
YCIiXy, AKOTO MMOBHHEH JIOCSITTH 1 CTYICHT-1HO3EeMEIlb, 1 BUKJIa1ad — I KOMYHIKallis, TOOTO BMIHHS CIIJIKYBaTHCh
HE TUIBKH B aymuTOpii, a i mo3a 11 Mexxamu [4, ¢. 127].

BaxnmuBuMH 1 HEMOCITIIPKEHUMHY 3QJTHIIAIOTHCS KiJIbKa MUTaHb, sIKi MOYKHA MTPOCTEKUTH Y TIPOIISCi BUKIIaJaHHS
1 IMojia4i TEpMIHOJIOTIYHOT YaCTUHM MOBH Ha OCHOBI HayKOBO-TIOMYJISIPHUX Ta TEXHIYHUX TEKCTIB 3 yYKpaiHCHKOI
MOBH B IHIIOMOBHiH aymautopii: 1. SIk mpoBecTr OiHapHE 3aHATTA i MPEACTABUTH MaTepiall sl CTYACHTIB-UyX0-
3€MIIiB, SKII[0 BOHU Pi3HOTO PiBHS IiATOTOBKH 1 PI3HUX CIIEIiaIbHOCTEN B OHiM rpymi? 2. SIk opraHizyBary, 3ai-
KaBUTH 1 MOTHBYBATH CTYJCHTIB 0 BHBYCHHS YKPaiHCHKOI MOBH B TEXHIYHOMY BHIII, SIKIIO CTYIEHTU-IHO3EMI
Ha MalOTh CEPEIHBOTO 1 BHCOKOIO PiBHA MiAroToBKH 3 YMI, He 10 KiHIS PO3yMilOTh JEKLii 3a CHeLialbHICTIO?
3. SIkuil HaBYaNBHUI MaTepiali MoNaTH CTyIEHTaM JJs e(peKTHUBHOTO 1 IIBUKOTO BUBUEHHS TEPMiHIB, AK iX 3aCTO-
cyBaTH Ha npakTuli? [ e e He BCi MUTaHHA, AKi BUHUKAIOTh y Ipolieci BUBUEHH OCHOBHOTO MaTepiaiy. Alie came
BOHH HaIILUTIOIOTH HAC Ha MOUTYK HOBUX METOIIB, SIKi JOMOMOXKYTh 00’ €JHATH TCOPETHYHE 1 IPAKTHIHE Ha OTHOMY
3aHSATTI, @ TAKOXK 00’ €THATH CTYIACHTIB 1 CKepyBaTH HABYAHHS y MPABUIIEHE PYCIIO.

Merta cTaTTi — MoKa3ary, SKUM YMHOM HaWJOCTYITHIINIE MOXKHA TIEPEIaTH eIEMEHTAPHI 3HAHHS 3 TePMIHOIOTI{
1HO3EMHHM CTYIIEHTaM, SK JOIIOMOTTH 1M 3aCBOITH TEPMIHOJIOTIYHY CHCTEMY YKpaiHChKOI MOBH. JlOCTITUTH MOX-
JIUBOCTI BUKOPUCTAHHS HAYKOBO-TIOMYJIIPHUX Ta TEXHIYHUX TEKCTIB 3 YKpaiHChKOi MOBH B 1HIIIOMOBHi# ayauTopii,
PO3KpHTH OZIHY 3 GOPM peaizaliii MiKIpeMEeTHHUX 3B’ SI3KiB Ta iIHTerpailii 3HaHb i3 KITBKOX MPESIMETIB Ha MPUKJIAII
HEeTPaIuIiiHOTO BUIY 3aHATTS — OiHapHOTO. 3a0€3MeYUTH MOXIIUBICTD OIBII MIBHIKOTO (hOPMYBAHHS JICKCHKO-
CEMaHTUYHHUX HABMYOK Y MPOIIEC] BUKJIAJaHHS YKPAiHCHKOI MOBH 1HO3EMHHUM CTY/ICHTaM TEXHIYHUX CIelialbHOC-
Tel; MOKa3aTu CUCTEMY MOXKIIMBUX METOJMYHUX PUHOMIB 1 MaTepialiiB, CIpsIMOBAaHMX HAa BUBUEHHS TEPMiHIB; BKa-
3aTH Ha LUIAXM peani3alii KOMyHIKaTUBHOTO W (h)yHKLIOHAJIbHO-CTHIIICTUYHOTO MiAXOAiB Y ()OpMyBaHHI MOBHOT,
MOBJIEHHEBOT 1 KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIII Ha 3aHATTAX 3 YKpaiHCbKO1 MOBH B IHIIOMOBHIN ayAUTOPIi.

BinapHi 3aHATTS — O/1HA 3 OPM peatizallii MDKITPEIMETHHX 3B I3KIB Ta IHTErpailii 3HaHb 13 KiIJIBKOX MPEIMETIB.
Ile HeTpamuuiiiHuii BUA 3aHATh. BiHAPHI 3aHATTS JO3BOJISIFOTH IHTETPYBaTH 3HAHHS 3 PI3HUX OOJacTed JUis BHUPI-
IICHHS OJIHI€T MPOOJIEMHU, Tal0Th MOXIIMBICTh 3aCTOCYBATH 3100yTi 3HAHHS HA MPAKTHIN. PO3BHBalOTh aHANITHYHI
3MIOHOCTI, BUHAXIJIMBICTh 1 KOMIICTEHTHICTh CTYJCHTIB. BOJIOMIIOTh BEMTMYE3HHM BUXOBHHM MoTeHIamoM. [le
TaKOX 3aci0 IMiIBUIIICHHS MOTHBAIIIl BUBYCHHS MPEIMETa, OCKIJIBKU CTBOPIOIOTH YMOBH IS IPAKTUIHOTO 3aCTOCY-
BaHHS 3HaHb; PO3BUBAIOTh HABUYKU CAMOOCBITH, TOMY IIIO BEJMKY YaCTHHY ITiJITOTOBKH JI0 3aHATTS CTYJIEHTH-1HO-
3eMIIi 371HCHIOIOTh CAaMOCTIHHO 1 B 1M03aypOYHUH Yac; Ha OIHApPHUX 3aHATTSIX BiJOYBAE€THCS MEPEHECEHHS BMiHHS
B HOBI 00JI1aCTi, 1110 HE BUBYAJIUCS PaHilIle, 110 JOTIOMArae CTy/ICHTaM YXBaJIIOBATH TBOPU1 pillIeHHs. 3aBJaHHs OiHap-
HUX 3aHATH: 1. 3aCTOCYBaHHS CydacHHX MEJaroriYHuX TeXHOJOriH 1k ¢popmu opraHizanii HaBuaHHs. 2. [loemHaHHS
Teopii 1 mpakTHKK a00 ABOX MPEIMETIB K BUJ HABYAJIBHOTO 3aHATTA (HeTpaauLiitnuii Bug ypoky). Llini 6inapHoro
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3aHATTA: 1. CTBOPUTH YMOBH MOTHBOBAHOTO IPAKTHIHOTO 3aCTOCYBaHHs 3HaHb, HABMUOK Ta BMiHb. 2. JlaTh iHO-
3eMIISIM MOXIJIMBICTh TIOOAYUTH PE3YJBTAaTH CBOET Mpalli i OTPUMATH BiJI HET pajicTh i 3aJ0BOJICHHS. 3. 3aIliKaBUTH
X 10 BUBYECHHSM IPEIMETIB, 3pOONTH MPAKTUYHI 3aHATTS LIKAaBUMH I 3aXOIUTUBUMU. 4. YIOCKOHAINTH KOMYHIKa-
TUBHO-TTI3HABAJIBbHI BMiHHSI, CIIPSIMOBaHI Ha CUCTEMAaTH3AIIIFO 1 TOTTHOICHHS 3HaHb i OOMiH IUMH 3HaHHSIMH B YMO-
Bax cmiBpoOiTHUNTBA. O3Haku OiHapHOTO 3aHATTA: 1. O0’€AHAHHA TBOPYMX 1 MPAKTUYHUX METOAIB HABYAHHS HA
CIIBHOMY ypoli. 2. JlocaraeHHs noABiHHOI (OiHapHA) METH — 3aCBOEHHS 3HAHb 1 BOAHOUAC MIPAKTUYHE 1X 3aCTOCY-
BaHHS. 3. 3IUTTS NPOLIECIB 3aCBOEHHS 3HAHD 1 ()OPMYBaHH: NEPBUHHUX YMiHb 1 HABUYOK, 1X B3a€MOBIUIUB. 4. Mare-
planbHO-TEXHIYHA Ta METOJMYHA 3a0e3MedeHicTh [§, c. 1].

Tunu i hopmu GiHAPHKUX 3aHATD.

1. Tum 3assTTS: HQOPMYBaHHSI HOBHUX 3HAHb, IO KOHCTPYIOIOTHCS Y (POPMaX: 3aHATTSI-ICKIIS; 3aHATTA-TIONOPOXK;
3aHATTA-CKCIICAUITIS; 3aHSITTA-IOCHTIHDKCHHS; 3aHATTA-HCIICHIBKA; HaBYajdbHAa KOH(EPEHIS; 3aHATTA-CKCKYpCis;
npoOnemMHe 3aHATTs. [[i1h 3aHATH (hOpMyBaHHS 3HAHb — OpTaHi3alis poOOTH i3 3aCBOEHHS MMOHSTH, HAYKOBUX (ak-
TiB, TIepen0aYeHUX HaBYaIHHOIO IPOTPAMOIO.

2. Tum 3aHATTSA: HaBYaHHS BMIiHb 1 HAaBHYOK, mependadae Taki (GOpMH: 3aHATTA-NPAKTUKYM; 3aHATTA-TBIp;
3aHATTS-IIIAJIOT; 3aHATTS — JUIOBA YK POJIbOBA I'pa; KOMOIHOBAaHE 3aHATTS; IOAOPOXK; eKCTeauist Tomo. L{inb mporo
THUITY 3aHATTA — BUPOOUTH Y CTYAEHTIB BU3HAYCHI BMIHHS 1 HABHYKH, Nlepe10aueHi HaBJaIbHOIO IIPOrpaMoro.

3. Tun 3aHATTS: 3aCTOCYBaHHS 3HaHb Ha NMpakTuli. OCHOBHI (hopMU 3aHSITh LIHOTO TUILY: PONBOBI Ta JUIOBI irpH;
MPAKTUKYMHU; 3aHATT 13 3aXHCTY MPOEKTIB; MOJOPOXK; EKCIeAUIIisl ToIo. L{iJib LOT0 THITY 3aHATTS — 3aCTOCYBaHHS
3HaHb HA MPAKTUIII.

4. Tun 3aHATTA: IOBTOPCHHS, CUCTEMATH3allii i y3aranrbHeHHS 3HaHb, 3aKPIIUICHHS BMiHb. Lle 3aHSTTS Mae Haii-
OUTHIIIT MOXKJIMBOCTI 1HTErpamii ta peaizarii Mi)Kl'[pe,I[MeTHI/IX 3B’S3KIB. (DopMH IILOTO THUITY 3aHATTS: TIOBTOPIO-
BaIIbHO-y3aralbHIOBANILHE 3aHATTA; UCITYT; TPa, KOHKYPC, BIKTOpHHA; Teanan13OBaHe 3aHATTS; 3aHATTSA-BIOCKOHA-
JICHHS; 3aKJIIOYHA KOH(EPCHIIisT; 3aHATTS- KOHCyijTaHI}I OTVISIIOBA JICKITiSl; OTYISIOBA KOHd)epeHum 3aHATTA-Oecina.

5. Tun 3aHATTS: KOHTPOJIO i HepeBlpKI/I 3HAHb i yMlHL DopMmu 3aHATTA: 3aJTIK; BIKTOPHHA; KOHKYPCH; OIS
3HaHb; 3aXUCT TBOPUUX POOIT, MPOEKTIB; TBOPUHH 3BIT; KOHTPOJIBEHA POOOTAa; cn1136ec111a. L1ib 3aHATTS KOHTPOJIIO
3HaHb 1 YMiHb — 3[[iiCHUTH KOHTPOJIb HABYAHHS, IPOJOBKUTH CUCTEMATH3aIlil0 3HaHb, BUSBUTH PIBCHb 3aCBOEHHS
Marepiaiy, c()OpMOBAHOCTI BMiHb 1 HABHUOK.

IInan miaroroBku 1o OiHapHOro 3aHATTS. 1. Bukiamau Bu3Hadae TeMy 3a HaBYAJIBHOK IPOTpaMolo, I,
3aBJaHHs 3aHATTA, CIUIBHI U1 000X MpeAMETiB Ta crieunidni As KokHOro. [TpoBeieHHs 3aHATTS JOLIIbHE JIMIIIE
32 YMOBH HasIBHOCTI CIIILHOT METH. 2. 3aJI€KHO BiJl TEMH, METH Ta 3aBJlaHb 3aHATTS BU3HAYA€ThCA Horo Tuil. 3. Bin-
MOBITHO JT0 TEMH, 3aBIaHb, THITy 3aHATTS, 3 YPaxyBaHHSIM MOBJICHHEBOI MIATOTOBKH, CIELIAbHOCTI W 1HIUBITY-
AIBHAX OCOOJIHMBOCTEH CTYIACHTIB MOOWUpPAETHCS (DaKTHUHHUM 1 JUIAKTHIHUEM Martepiai. 4. OOHpaeThcss HAKOIIBII
e(heKTUBHE TIOEHAHHS METOJIB 1 IPUHOMIB — BIIITOBIIHO JIO TIOCTABJICHOI METH, 3MICTy HABUAIBHOTO Marepiaiy,
IUIAKTHIHUX 3aBIAaHb HABYAJIBHUX IMPEIMETIB, IO iHTETPYIOTECS. 5. OOMIPKOBYETHCS CTPYKTYpa 3aHATTSI. AKIICHT
POOHTECS Ha CaMOCTIHHIHM Ti3HABaJIBHIN MiSUTEHOCTI 1HO3EMIIIB (A HE 3aydyBaHHI TOTOBHX BHCHOBKIB), CTBOPEHHI
MpoOIEMHHX CUTYAIliH 3 ypaXyBaHHSIM JOTIKH HaBYAIBHUX JUCIUILIIH. 6. BU3HaYa€eThCs CTYIIHD YYacTi BUKJIAada
1 cTyaeHTa: a00 BOHU MPAIfOIOTh Ha PiBHUX (BiOyBa€ThCS Mianor), abo XTOCh i3 HUX “BKIIIOYAETHCH Y 3aHATTA
emizonuyHo [8, ¢. 2-3].

OO0paru TeMy 3aHITTS IOIIOMarae mporpama, 3a sIKor 1H03eMIli HaBYal0ThCS YITPOIOBK YOTUPHOX PoKiB y Harii-
OHaJIbHOMY yHiBepcHTeTi «JIbBiBChKa MONiTEXHIKay. TeMarnka 1ocuTh pizHOMaHiTHA: 1. TeKcTH 3a crenianbHiCTIO
(ximist, exororis, apMaris, eKOHOMIKa, KOMIT FOTEpHI HayKH, apXiTeKTypa, OyJiBHHIITBO, T€0Ae3isl, MEXaHiKa, eHep-
retrka tomo). 2. Ictopist Ykpainu Ta ii kynerypa. 3. @inocodis. 4. [lucbMeHHUKH, XyI0KHUKH, KOMITO3UTOPU YKpa-
THH. 5. YKpaiHa: MicTa, piuKH, TOpH; 3BWYai, Tpauilii, ToOyT TOmO. [HO3eMHHUM CTYICHTaM JOCHUTh BaXKKO BUBUUTH
JIEKCUKO-CEMaHTHYHY CTPYKTYPY Ta 3aCBOITH TEPMIHOJIOTIYHY CUCTEMY YKpaiHChKoi MOBU. ToMy IIpOTIOHY€EMO IS
po3NIsAAy OiHApHE 3aHATTS TUITY: (POPMYBaHHS HOBUX 3HaHb — 3aHATTS-IOCIIpKkeHHs. OcKkinbku B HamioHamsHOMY
yHiBepcuTeTi «JIBBIBCBKA IMOMITEXHIKA» Cepel 1HO3eMHUX CTYIACHTIB MEPEBAXKAIOTH CTYACHTH-XIMIKH, HA OCHOBI
MarepiaiB i3 IXHiX JEKIIIHHUX 3aHATh MU IPE3CHTYEMO NpaKTUYHE OiHAPHE 3aHATTA-I0CIIIKCHHS 3a TeMoto “[lec-
muyuou ma ixwii 6n1U8 Ha 006KiIA~, CKIaJieHe s APYToTo Kypey [2, c. 28—32]. Marepianu ckiazieHi Tak, moo
KOKEH CTY/JICHT-1HO3EMeIlb 3yMiB 30CEPEAUTHCS 1 PO3KPUTH CBiil HOTEHIIial BiIIOBIAHO A0 PiBHA MiATOTOBKU i 00i-
3HAHOCTI. Yac MpoBeAEHHS 3aHATTA — /Bl TOIUHH, 3 HEBEIUKOIO NepepBoto. CTPyKTypa 3aHATTS YiTKO po3ijeHa
Ha TPY YaCTHUHM: Mi3HAHHS, pO3YMIHHS 1 aHasi3. Po3mounHaeMo 3 mi3HaHHA Ta JAOCHIKEHHS! HOBUX CJIiB, TEPMiHIB
1 IXHBOTO 3HAYCHHS B JTOTEKCTOBHX 3aBHaHHIX, Ieplie 3 sSKuX — Komenmap no texcty. HoBi cioBa 000B’sI3KOBO
MTOBWHHI MaTH HArOJIONTYBaHHS, CHHOHIMH, TMYMadeHHs, MPUKIaaN Ta MOSCHEHHS, 3 SKOi MOBH BOHH ITOXO[STb.
Jyxe epeKTHBHUMU T poOOTH 3 HOBUMH CIIOBAMH € 300payKeHHS (KapTKH, UTIOCTPOBAHHMHA CIIOBHHUK YU MPE3eH-
taris). Hanpukman: 1. KomenTap no tekcty: [ epbiyuou — XiMiuHI pEYOBUHH U O0pOTHOU 3 Oyp’siHaMu. [Hcek-
muyuou — OTPyWHI PEUOBUHHU JUIsI OOPOTHOM MPOTH KOMaxX-IIKiIHUKIB. Karyeporennuii — O BUKJIUKAE 3JIOAKICHI
MMy XJIMHY; 110 HAJISKUTh JI0 KAHIIEPOTeHIB, MTOB’A3aHUH 13 HUIMH TOIIIO.

3amam’ITaTH CJIOBa Ty’Ke BaXXKO 0e3 IX BUKOPHUCTAHHS B peUeHHI Ta TeKcTi. ToMy HacTyITHe 3aBIaHHS — ONIPALIO-
BaTU CJIOBA B HAMPi3HOMAHITHIIIMX BIpaBax Ta cuTyauisx. Hanpuknan: 3aedanns 1. YTBOPITh Bif MOJAHUX IMEH-
HUKIB IPUKMETHUKHU. 3BEPHITh yYBary Ha UYepryBaHHs Ta CIPOLICHHS: IIKOAA — IIKiJJIMBUNA, KOPUCTh — KOPUCHUIA,
Oionorisg — 6iosnoriunuii <...> 3asdannsa 2. 3anam’sTaiiTe KepyBaHHS JI€CIIB 1 CKIAJITh 13 HUMH CJIOBOCIHOIYYEHHS
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a00 peueHHsI: BIUIMBATH / BINIMHYTH + Ha KOro? (Ha JItoeH, MoiTHKa/y), Ha 110? (IPYHT, 3€MITI0, POCIIUHY/H); TTOTIe-
pemKyBaTH / IOTIepeIuTH + Koro? (JIFOICTBO, Ipyra) + mpo 1mo? (po HebGesmneKy, mpo KatacTpody) <...> 3asdanws
3. [linGepiTh CHHOHIMU 3 JOBIJKH JIO TIONAHUX CIIB: CIMILKUL, payioHarbHull, mumyacosuti <...> JIOBinKa: posym-
HUtl, sumpusaiuil, Hedoeeosiunul <...> 3asdanns 4. I[1linbepiTh aHTOHIMH 3 JOBIIKH 10 TIOJAaHUX CIIB: CHPOWY-
eamu, noziputygamu, 0o3eonamu ... JLoBiaKa: 3a00pouamu, yckiadHwosamu, nokpawyeamu ... 3aeoanns 5. Cno-
BOCIIOTYYEHHS, 1[0 B AY>KKaX, IOCTABTE Yy MPAaBIIBHUH BiIMIHOK, 8 YMCITIBHUKH, TO3HAYEHI NU(pPaMH, HAIUIIITh
npornucoM: Onu3bko yoro? (300 npenapar), 6inbiie (5 ToHHa), MeHiIe (3 kitorpamu) <...> [9] Torio.

TpanuuiitHo micis BUBYEHHS HOBUX CJiB MU OM MajM YUTAaTH TEKCT 1 Mi3HATH HOBY iHQOpMaIilo, ane qyxe
TpPaBMATUYHHIA MOMEHT JUIsl CTYACHTIB — II¢ YUTATH BroJIOC HOBHI Marepiai, rpyma 3pasy kK PO3XOIOIKYEThCS,
HIXTO HIYOTO HE Yy€, He PO3yMI€, OCKIIBKH TEKCT HAYKOBO-TIOMYJISIPHUIA YM TEXHIYHUH 1 MiCTUTh 0arato CKiIaIHuX
ciiB. ToMy ME IPONOHYEMO, MO0 CTYISHTH YATAIH PO cede A O3HAHOMIICHHS 1 IepeKIIaiaid HOBi cioBa. s
e(heKTUBHIIIIOTO TIPOIIECY MPOITOHYEMO TTepeKa3yBaTH TEKCT ab3amaMu, KOXKeH 1o yep3i. SIkmio ab3anu BemuKi, ciry-
XaeMO HaBITh OJJHE PEUYCHHSI, aJie TOBOPATH yci. O00B’13Kk0Ba yMOBa — BUKOPHUCTOBYBATH HOBI CITOBA. 3Pa30K TEKCTY:
“llecmuyuou — XiMiYHI CIIONYKH, SIKi BIIMBAIOTh HA NPHUTHIYCHHS PO3BHUTKY IEBHOI I'PYIH POCIWH abo0 iHIIMX
IIKIJJTMBUX OPTaHi3MiB, HE 3aBIal0YH 0COOIMBOT KON KOPHUCHUM KYJIbTypaM. AJie XiMidHi 3ac00W HaJar0Th JIUIIIE
TUMYaCOBY JJOIIOMOTY, OCKIJIBKH i3 4aCOM CIIPHSIIOTH BUPOOIEHHIO CTIMKOCTI 1O MOCTIHHO 3aCTOCOBYBAHUX 3aCO0IB.
P0o310BCIOMXYIOTh NECTUIMIY B HABKOJIHIITHBOMY CEPEROBHIII K (Di3UYHUM, TaK i 6ioJoriyHNM mutsxoM. [leprmit
croci0 — po3citoBaHHs 3 JOMIOMOTOO BiTpY B aTMoc(depi Ta molMpeHHs yepe3 BOAOTOKH. [pyruil — nepeHeceHHs
JKUBHMU OpraHi3MaMH 110 IIUIIXY XapayBaHHs. [3 MpoCyBaHHSAM OpraHi3MiB IO BHIIHX JIAHOK XapyOBOTO JIAHITIOTA
KOHIICHTpAIil MIKi[UINBUX PEIOBUH 3POCTAIOTh, HATPOMADKYIOUHCEH Y BHYTPIIIHIX OpraHaX, IEPeBaXKHO B MEUIHII
i HupKax <...>” [10, c. 29].

3ayrygaiite 10 OOTOBOPEHHS 1 MOSICHEHHS BCIO rpymy. CHIIBHI JONIOMAararTh CIa0KUM, Ca0Ki MepeBipsIOTh
CWJIBHUX Ha 3ariaM’ITOBYBaHHS HOBOTO Marepially YH CJiB. YCi pa3oM J0MOMararoTh 3p03yMiTH Ta MPOaHaTi3yBaTh
Martepias BukianadeBi-¢inonory. [lpakTudHe 3aHATTS B MOHONITHIN TPYIIi 3 Pi3HUM PiBHEM ITiITOTOBKH MPOXOTUTh
Ba)KKO, aJI¢ JIOCHTH LIKaBO 1 HaNpy>XeHO. BOHO 3HAa4HO Bifpi3HAETHCA Bix OiHAPHOTO YPOKY B MOEAHAHHI KUTBKOX
cretianbHOCTeH. JInme Ha opraHizamiio Ta 30CepePKEHHS yBaru moTpioHo copok XBWIMH. KibKiCTh BUBYEHOTO
MaTepiary BiJIIOBITHO HEBEJIHMKA, X0ua aKTUBHICTb JTy>Ke BUCOKA. J[JIs TAKMX CTY/IEHTIB-IHO3EMIIiB Kpallle i X0sTh
HAyKOBO-TIOMY/ISIPHI TEKCTH, X04a BOHHU JIEKOJIU HE3a0BOJICHI.

BucuoBku. Came y mporieci anpo0aii i onpairoBaHHs EBHUX METOIUYHUX PO3POOOK HiTKO BUMAIbOBYETHCS
Ta CXeMa, SKa 3MOXKE JOTOMOITH CTYICHTaM-4y>KO3EMIIIM BUBYMUTH MOBY Ta CHOPSAMYBATH BHKIIAJad4iB HA MOMIYK
HaHpPiI3HOMAHITHINIMX METOMIB BUKJIAAY 1 IMOJIadi MOBHOTO MaTepiany. biHapHi 3aHATTS CTald OTHHUM i3 BUPIIICHb
HA/IBKJIMBHX TPOOJIEMHU y TIPOBEICHHI IPAKTUYHUX 3aHATH 3 YKPATHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI, TaTH MOXITUBICTh
pPO3BUBATH aHANITHYHI 3AI0HOCTI, BUHAXIUIMBICTh 1 KOMIIETEHTHICTh CTYICHTIB. BOHM BOJIONIIOTH BEIMYEC3HUM
BHXOBHHUM TIOTEHINIAJIOM, & TAKOX € 3aCO00M TIiIBHUIICHHS MOTHUBAII] BUBYCHHS MPEIMETIB, OCKIIBKH CTBOPIOIOTH
YMOBH JUISI IPAKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS 3HAHD Ta PO3BHUBAIOTH HABUYKH CaMOOCBITH. Ta HABITh TOCKOHAIIO MPOLY-
MaHe 3aHATTS 3aBKAH Oy/le MaTH MeBHi BiArady)KeHHsS i yTOYHEHHS, TOMY JIMIIE Y CIIJIKYBaHHI i Ii3HaHHI OTped
CTYJICHTa BUKJIa/Iad MOXE JOCATTH iICTHUHH B HaBUYAHHI i BUKJIaIaHHi.
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Boyko H. 1. Conducting distance binary classes on Ukrainian as a foreign language for second-year students
(chemistry)

The article is devoted to the important stages of conducting binary classes on the Ukrainian language as a foreign language
and studying the lexical and semantic structure of the language on the basis of popular science and technical texts. The defi-
nition of a binary lesson as one of the forms of realization of interdisciplinary connections and integration of knowledge from
several subjects is clearly outlined. It is also a means of increasing the motivation to study the subject, as they create conditions
for the practical application of knowledge; develop self-education skills, because most of the preparation for classes foreign
students carry out independently and in extracurricular activities; in binary classes there is a transfer of skills to new areas
that have not been studied before, which helps students to make decisions about creative production situations. An unconven-
tional type of lesson is considered, which is rather one of the forms of the project, which allows to integrate knowledge from
different areas to solve one problem. In general, 5 types of binary classes are described: 1. Type of lesson: formation of new
knowledge. 2. Type of occupation: learning skills. 3. Type of lesson: application of knowledge in practice. 4. Type of occupa-
tion: repetition, systematization and generalization of knowledge, consolidation of skills. 5. Type of lesson: control and testing
of knowledge and skills. Examples are given for each type of binary classes. The article presents important principles of under-
standing, mastering and accumulation of vocabulary on the basis of popular science and technical texts, which are the basis
for the development of analytical skills, ingenuity and competence of foreign students. One of the samples of a binary lesson
for studying the Ukrainian language in a foreign language environment is offered. An example of conducting a binary practical
lesson in a group of second-year chemistry students at the National University “Lviv Polytechnic” is given. Examples of pre-
text and post-text exercises with examples that help foreign students to learn the vocabulary and terminology of the Ukrainian
language are described. The focus is on the problems of teaching Ukrainian as a foreign language in technical universities. The
article presents observations on the use of modern pedagogical technologies as a form of learning organization.

Key words: binary lesson, Ukrainian language as foreign language, chemistry, integration of knowledge, popular science
texts, foreign language environment, analytical abilities.vvv
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